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Zanzariere
Benessere indisturbato
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Volete godervi la tiepida aria estiva a casa 
vostra in totale relax?

Allora tenete lontano l'incubo di zanzare, 
vespe o pollini. Con le nostre innovative 
soluzioni di zanzariere e protezioni antipolli-
ne potete sempre respirare tranquillamente. 
Per finestre, porte di terrazze o integrati nella 
protezione solare: i nostri sistemi eleganti e 
straordinariamente stabili si adattano a ogni 
applicazione e sono disponibili anche in for-
me speciali. Su richiesta, speciali varianti in 
tessuto garantiscono una perfetta vista verso 
l'esterno o una protezione affidabile contro 
pollini.

Godetevi di più l'estate e migliorate la vostra 
qualità della vita – con le zanzariere e le 
protezioni antipolline WAREMA.
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I vantaggi
–– Ideale per ampie superfici
–– Utilizzo flessibile dall'interno o dall'esterno mediante maniglia ad incasso sul lato interno ed esterno
–– Comoda soluzione dal minimo spazio richiesto

Soluzione ad ingombro ridotto
Godetevi un'estate rilassante sia dentro che fuori casa - costantemente protetti da insetti indesiderati. La 
zanzariera con telaio a scorrimento scivola lungo la parete occupando pochissimo spazio ed è disponibile 
nella versione con 1 o 2 battenti per ampie superfici vetrate. 

Zanzariere
Telaio scorrevole

Larghezza max. 2.100 mm / battente

Altezza max. 3.000 mm / battente

Superficie max. 6 m2 / battente

Utilizzo Spostamento manuale del telaio

Garza Garza WAREMA VisionAir, garza antipolline WAREMA 
VisionAir, garza WAREMA VisionAir per polveri sottili, garza 
resistente all'usura, garza in acciaio inox

Profilato telaio Alluminio, estruso, superficie verniciata a polvere

Versioni A 1 o 2 battenti

Campi di applicazione Accessi a giardini d'inverno, terrazze, balconi o facciate vetrate, 
finestre o porte a 1 o 2 battenti

Montaggio Con telaio di montaggio continuo sull'intradosso o nell'intrados-
so, nelle guide, con guida mediante profilo del fondo, a parete o 
a U, direttamente sulla parete o in una nicchia

➊	 Profilato telaio 
➋	 Garza 
➌	 Profilato di  
	 scorrimento 
➍	 Binario 
➎	 Maniglia ad  
	 incasso

Zanzariera con telaio a scorrimento
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Zanzariere
Tenda plissé

Larghezza max. 2.200 mm

Altezza max. 2.600 mm

Superficie max. 5,7 m2

Utilizzo Spostamento manuale della zanzariera 
plissé

Garza Plissettata

Pezzi in alluminio Campi di applicazione: nell'intradosso, 
su fondo piano

➊	 Guida superiore 
➋	 Profilo del fondo 
➌	 Profilato di chiusura laterale 
➍	 Profilato di scorrimento 
➎	 Garza

Efficace nei locali più piccoli
Anche i balconi e le terrazze di piccole dimensioni possono essere protetti in maniera efficace da insetti fastidiosi. 
La zanzariera plissé può essere fatta scorrere trasversalmente e scompare nel telaio senza occupare spazio. 

I vantaggi
–– La zanzariera plissé scorrevole in senso trasversale scorre nel 
telaio senza occupare spazio

–– Utilizzo flessibile dall'interno o dall'esterno mediante listello di 
impugnatura integrato

–– Controllabile da ogni altezza

Zanzariera plissé
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19054v1
Riflesso di luce e 
luce di atmosfera

Zanzariere
Porta a pendolo

➊	 Profilato telaio,  
	 telaio di montaggio 
➋	 Garza 
➌	 Traversa con listello  
	 di impugnatura  
	 integrato 
➍	 Profilato di accesso

I vantaggi
–– Chiusura affidabile e a tenuta 
–– Traversa orizzontale con listello di impugnatura  
integrato per la massima stabilità

–– Utilizzo flessibile dall'interno o dall'esterno 
–– Meccanismo di chiusura automatico mediante  
oscillazione della porta

Protezione costante
Le zanzariere e le protezioni antipolline di WAREMA offrono un utilizzo confortevole e una protezione effica-
ce in uno. La zanzariera su porta a pendolo è facile da azionare, anche senza mani libere. Oscillando, torna 
automaticamente nella posizione di partenza. 

Larghezza max. 1.300 mm

Altezza max. 2.500 mm

Superficie max. 2,5 m2

Utilizzo Apertura mediante rotazione, chiusura mediante oscillazione della porta

Profilato telaio Alluminio, estruso, superficie verniciata a polvere

Versioni A 1 battente

Campi di applicazione Accessi a balconi o terrazze, finestre e porte aperte di frequente

Montaggio Montaggio: con telaio di montaggio a tre lati o continuo

Zanzariere su porta a pendolo
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Opzioni di equipaggiamento
Zanzariere

Garza WAREMA VisionAir
I fili sottilissimi e resistenti allo 
strappo rendono la garza invisi-
bile sia da dentro che da fuori, 
offrendo al contempo la migliore 
vista verso l'esterno e una 
circolazione dell'aria ottimale.
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Garza antipolline WAREMA VisionAir
–– Protezione efficace contro pollini
–– Colore: nero

Garza WAREMA VisionAir  
per polveri sottili
–– Tessuto resistente allo strappo e a elevata trasparenza
–– Protezione efficace contro insetti, pollini e polveri sottili
–– Colore: nero

Garza resistente all'usura
–– Garza robusta in tessuto in poliestere
–– Per sollecitazioni elevate causate ad esempio da 
animali domestici

–– Colore: nero

Garza in acciaio inox di alta qualità
–– Ideale per sollecitazioni particolari (ad es. causate  
da graffi di animali domestici)

–– Robusta e resistente all'usura

Griglia per coperture lucernario
–– Griglia in acciaio inox a maglia fine
–– Tiene lontano insetti, ragni e topi nonché sporco e 
fogliame

–– Montaggio diretto sulla grata
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Accessori
Per tende alla moda
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App intelligente - WAREMA Designer
Progettate comodamente la tenda della vostra terrazza o 
balcone con WAREMA Designer. La visualizzazione live 
gratuita è disponibile negli app store.

WMS Volant a rullo smart  
per sistemi secudrive® 
Azionamento confortevole dei volant a rullo con motore a 
batteria in ogni posizione della tenda possibile.

Sistema di controllo WMS  
per sistemi secudrive® 
Anche in caso di forte vento, il sistema di controllo WMS 
per tende per giardino d'inverno Climara e tende pergola 
Perea offre una protezione solare affidabile anche senza 
stazione meteorologica esterna. Il nuovo sistema di con-
trollo WMS è integrato di fabbrica direttamente sulla guida. 

Collezione tende online 
Scoprite la collezione di tende rivolgendovi al nostro 
consulente di collezione online su 
www.awnings-collection.com

Qualità del tessuto
I tessuti della collezione di tende WAREMA sorprendo-
no non solo da un punto di vista puramente estetico, 
ma anche per la loro qualità. Tra i prodotti Outdoor 
Living resistenti agli agenti atmosferici, sono disponibili 
ad esempio tessuti al 100% impermeabili. Altri tessuti 
proteggono dal caldo nei mesi estivi garantendo tempe-
rature piacevoli sotto la tenda. 
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Accessori
Il vostro tocco di individualità in più
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Più comfort
Dalla soluzione radio alla soluzione premium per le 
esigenze più elevate: WAREMA dispone del sistema di 
controllo ideale anche per i requisiti del vostro prodotto 
Outdoor Living, sia per le nuove costruzioni sia per le 
installazioni successive.

Gamma di colori
Per i pezzi in alluminio verniciati a polvere è possibile 
scegliere tra oltre 200 fantastici colori a polvere. La sud-
divisione nelle categorie Highlight, Variation o Individual 
vi aiuta nella scelta. Così potete trovare rapidamente il 
colore adatto alla vostra tenda individuale.

Qualità di finitura superficiale
Le cinque superfici disponibili offrono una scelta perfetta 
in grado di rispondere ai vostri requisiti personali. La 
versione satinata è una superficie leggermente lucida e 
dalla linea piatta con una resistenza ottimale alla luce e 
alle intemperie. La superficie opaca si distingue invece 
per una linea piatta e opaca. La struttura fine conferisce 
un effetto efficace. Le superfici ad elevata resistenza alle 
intemperie si distinguono per un comportamento contro 
gli agenti atmosferici migliorato in termini di conservazione 
della brillantezza, usura dovuta agli agenti atmosferici, sfa-
rinamento e stabilità del colore. Disponibile nella versione 
opaca e a struttura fine.

Sistema di controllo integrato
–– Componenti WMS già integrati di fabbrica
–– A seconda del tipo di tenda, è integrato direttamente 
nel tubo portante o completamente nell'alloggiamento 
dell'albero 
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Tutto in
breve

Tende a cassonetto Tende a cassonetto
Tende con bracci articolati

Tende laterali
semichiuse aperte

550 580 K50 K60 K70 H60 530 G60 700S 390

C
ar

at
te

ris
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/ 
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lo

ri 
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 d
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e

Larghezza max. (mm) 4500 5500 5000 7000 7000 7000 6000 7000 5960 2500

Sporgenza/Profondità/Altezza  
max. (mm) 2500 3000 3000 4000 4000 4000 3000 4000 3000 5000

Inclinazione 5-40° 5-40° 5-35° 5-35° 5-35° 5-45° 0-90° 0-85° 5-20° –

Montaggio Esterno Esterno Esterno Esterno Nicchia Esterno

Trasmissione della forza/ 
Guida

Nastro 
flessibile

Nastro fles-
sibile

Nastro in 
tessuto

Segmento, 
catena, fune 

di acciaio

Segmento, 
catena, fune 

di acciaio

Segmento, 
catena, fune di 

acciaio

Nastro in 
tessuto

Segmento, 
catena, fune 

di acciaio

Segmento, 
catena, fune 

di acciaio
–

Lamelle – – – – – – – – – –

Utilizzo

Manovella, 
motore, 
WMS  
Radio-
motore

Manovella, 
motore, WMS 
Radiomotore, 
azionamento 

solare

Manovella, motore,  
WMS Radiomotore, 
azionamento solare

Motore, 
WMS  
Radio- 
motore

Manovella, 
motore, WMS 
Radiomotore, 
azionamento 

solare

Manovella, motore,  
WMS Radiomotore, 
azionamento solare

Motore, 
WMS 
Radio- 
motore

Manico

Te
la
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 c
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le
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W

A
R

E
M

A

Acrilico Standard/Lumera ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

Acrilico All Weather, acrilico Perfora ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

Soltis 92 ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

Twilight Pearl ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

Tessuto Rainproof – – – – – – – – – –

Colori standard 3 3 3 Colori secondo il mondo cromatico 
WAREMA 3 Colori secondo il mondo cromatico 

WAREMA

E
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gi
am
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to
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pz
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na

le

WMS Sensore vento ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ –

WMS Sensore IS3 – – – – – – – – – –

Volant ○ ○ – ○ – ● ● ● – –

Volant a rullo – ○ – ○ ○ ○ – ○ – –

Guscio cuscinetto – ● ● ● ● ○ – – ● –

Meccanismo orientabile – – – – – ○ – ○ – –

Canalina per illuminazione con 
strisce LED ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ – –

Illuminazione integrata – ○ ○ ○ ○ ○ – ○ – –

Telaio per terrazzi ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ – –

Versione LB – – – – – ○ ○ ○ – –

Extra opzionali WMS Comando comfort Tettoia
WMS 

Comando 
comfort

Montaggio 
nascosto in 

nicchia

Linee oblique 
del telo, 

campo visivo 
disponibile

Sistemi di controllo ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ –

* in base al tessuto, limiti di superficie possibili    ● di serie    ○ opzionale    – non disponibile
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Tende pergola Pergole bioclimatiche Tende per giardino d'inverno Vele da sole

P40 P60 P70 L60 L70 W10 W20 W9 W19 W7 D3 S2 S3 S3

6500 6000 6000 4500 4500 6500 6500 6000 6000 6000 4000 8000 8000 8000

7000 5000 6000 6000 6000 6000 6000 6000 6000 4500 5000 6500 6500 6500

0-45° 9-15° 7-20° – – – – – – – – – – –

Esterno Esterno Esterno Auto- 
portante

Auto- 
portante Interno Esterno Interno Esterno Esterno Esterno Autoportante Autoportante Collegamento 

a parete

secudrive® secudrive®
Sistema di 

contro- 
trazione

– – secudrive® secudrive® Contro- 
trazione

Contro- 
trazione

Contro- 
trazione

Contro- 
trazione – – –

– – – Orientabili Mobili e 
orientabili – – – – – – – – –

Motore, 
WMS  
Radio- 
motore

Motore,
WMS  
Radio- 
motore

Motore
WMS 
Radio- 
motore

WMS 
Radio- 
motore

Motore, 
WMS 
Radio- 
motore

Motore, 
WMS 
Radio- 
motore

Motore, 
WMS 
Radio- 
motore

Motore, 
WMS 
Radio- 
motore

Motore

Motore, 
WMS 
Radio- 
motore

Motore con 
WMS  

Adattatore

Motore con 
WMS  

Adattatore

Motore con 
WMS  

Adattatore

● – – – – ● ● ● ● ● ● ● ● ●

○ – – – – ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

○ – – – – ○ ○ ○ ○ ○ ○ – – –

○ – – – – ○ ○ ○ ○ – ○ – – –

– W36 W96 – – – – – – – – – – –

Colori secondo il mondo cromatico WAREMA Colori secondo il mondo cromatico WAREMA

– – – – – – – – – – – – – –

○ – – – – – ○ – – – – – – –

– – – – – – – – – – – – – –

○ – – – – ○ – ○ – – – – – –

– – – – – – – – – – – – – –

– – – – – – – – – – – – – –

○ ○ ○ ○ ○ ○ – – – – – – – –

○ ○ – ○ ○ ○ – – – – – – – –

○ – – – – – – – – – – – – –

– – – – – – – – – – – – – –

WMS 
Comando 
comfort

Telo imper-
meabile in 
filigrana, 
resistente 
alle intem-

perie

 Telo resi-
stente alle 
intemperie 
e traspa-

rente

Ombreggiatura verticale 
mediante tende integrate 
con guida easyZIP, tende 

laterali, telai fissi

WMS 
Comando 
comfort

– –

WMS 
Stazione 

meteorolo-
gica

WMS 
Stazione 

meteorolo-
gica

WMS 
Stazione 

meteorolo-
gica

WMS Stazione 
meteorologica,

regolazione 
dell'altezza, 
mensole a 

parete

WMS Stazione 
meteorologica,

regolazione 
dell'altezza, 
mensole a 

parete

WMS Stazione 
meteorologica

○ – – – – ○ ○ ○ ○ ○ ○ – – –

* in base al tessuto, limiti di superficie possibili    ● di serie    ○ opzionale    – non disponibile
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Realizzate il vostro sogno di Outdoor Living con i prodotti WAREMA in grado di offrire una protezione 
solare e una resistenza alle intemperie ottimali. I sistemi di controllo intelligenti garantiscono un comfort 
ancora maggiore. 

Grazie alla cooperazione con rinomati produttori siamo in grado di offrire una varietà di soluzioni an-
cora maggiore per il vostro spazio all'aria aperta. Gli attraenti ombrelloni CARAVITA conferiscono un 
tocco di eleganza al vostro spazio all'aperto. In combinazione con le coperture per terrazzi estetiche e 
funzionali di Solarlux, le nostre tende Climara offrono il massimo del comfort abitativo. 

Altri prodotti Outdoor Living
Varietà perfetta
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Novità! 
Vele da sole fisse – ora offerte  
da CARAVITA!
Con gli esclusivi prodotti CARAVITA siamo in grado di 
offrire una varietà di soluzioni ancora maggiore per il 
vostro spazio all'aria aperta. Le vele da sole fisse creano 
un'atmosfera unica in giardino, in terrazza o sul balcone. 
Che siano autoportanti o montate sulla casa, si adattano 
perfettamente a tutti i luoghi di impiego e sono disponibili 
sia nella dimensione standard che come realizzazione su 
misura. Scoprite l'esclusivo ambiente CARAVITA –  
www.caravita.eu Vele da sole.

CARAVITA
Gli ombrelloni CARAVITA creano un'atmosfera unica in 
giardino, in terrazza o sul balcone. La struttura stabile 
vi terrà all'ombra in modo affidabile nelle calde giornate 
estive. Il sistema di illuminazione e di riscaldamento 
opzionale garantisce una vera e propria atmosfera di be-
nessere anche durante la sera e nei giorni di fine estate. 
Scoprite l'esclusivo ambiente CARAVITA – 
www.caravita.eu

Solarlux
Il nostro partner Solarlux offre numerose coperture per 
terrazze eleganti. In combinazione con una tenda Clima-
ra di WAREMA, tutti i vostri desideri verranno esauditi. 
Scoprite tutte le possibilità a vostra disposizione e gode-
tevi ancora di più il vostro spazio abitativo all'aperto. 

Solarlux
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Volete semplicemente rilassarvi e non pensare a niente? Con una Smart Home questo sogno può 
diventare realtà. Grazie ad una tecnologia innovativa è possibile collegare tra loro in modo intelligen-
te protezione solare, luce, riscaldamento e apparecchi domestici e comandarli comodamente tramite 
smartphone o in modo del tutto automatico – per una vera sensazione di benessere a casa propria. 

Con i sistemi di controllo WAREMA ottenete sempre una soluzione Smart Home adeguata, sia che si 
tratti di un'installazione successiva, di una ristrutturazione o di una nuova costruzione. 

Trovate la soluzione ideale anche per il vostro progetto: www.warema.com/smarthome

Smart Home
Vivere il futuro
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Più comfort
Grazie all'automazione individuale in base all'ora del 
giorno, alla posizione del sole e alle condizioni atmosfe-
riche, a casa vostra regna sempre un perfetto clima di 
benessere.

Maggiore sicurezza
La simulazione di presenza intelligente e l'eliminazione 
dei danni da tempesta tramite il monitoraggio vento lo 
rendono possibile.

Più efficienza
Luce e protezione solare si regolano autonomamente in 
base alle condizioni ambientali. Il risparmio è garantito.

Maggiore facilità di utilizzo
Con un'unica app intuitiva per protezione solare, luce e 
molto altro.
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Noi di WAREMA ci occupiamo con passione di gestione della luce solare. Il nostro obiettivo è fare in modo 
che possiate godere sempre del perfetto livello di luce e calore, sia a casa che in ufficio. A tale scopo svi-
luppiamo una serie completa di prodotti di protezione solare per ambienti interni ed esterni, nonché moder-
ni sistemi di controllo e tecnologie innovative che permettono di realizzare ciò.

Ma oltre al comfort, anche la sostenibilità è una tematica che ci sta a cuore. Infatti il sistema di controllo in-
telligente della protezione solare permette di ridurre sensibilmente il consumo energetico per riscaldamento 
e luce artificiale. Inoltre offriamo sempre il pacchetto perfetto per ogni tipo di necessità individuale.

Gestione della luce solare – 
Perché il sole non si  
lascia dominare.
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Interior design
La luce solare fa bene alla salute, quando è dosata e 
indirizzata correttamente. Ciò è garantito dalle soluzioni 
interne per protezione solare WAREMA che si adattano 
in modo ideale ad ogni finalità di impiego.

Home Comfort
Un'atmosfera individuale per il benessere personale ren-
de la vita più piacevole. Le tende frangisole, le avvolgibili 
e le tende per finestre WAREMA assicurano il perfetto 
livello di luminosità negli ambienti interni, tenendo l'afa 
alla larga.

Smart Home
Che piacere poter creare un ambiente di benessere con 
un solo dito! I sistemi di controllo intelligenti sono perfino 
in grado di assumere quasi completamente il control-
lo, in modo totalmente automatico e a tutto vantaggio 
dell'efficienza energetica. La vita può essere estrema-
mente semplice con WAREMA!

Outdoor Living
Con le tende, le vele da sole o le pergole bioclimatiche, 
gli spazi all'aria aperta diventano estremamente piacevo-
li e l'ambiente abitativo si estende all'esterno. In tal modo 
la terrazza, il giardino d'inverno e l'oasi verde diventano 
ambienti dove vivere all'aria aperta e sentirsi a casa.

Una soluzione intelligente per ogni richiesta

Per garantire un design di alto livello e il massimo della qualità, sviluppiamo e realizziamo i nostri 
prodotti in Germania, in condizioni di produzione ottimali. La nostra costante ricerca della perfezio-
ne è mossa dal nostro entusiasmo per la tecnica e dal nostro amore per i dettagli. Ma attribuiamo 
un'importanza cruciale anche alla consulenza e al servizio. Prima, durante e dopo l'acquisto, la nostra 
competenza, una fitta rete di assistenza clienti e l'ampio supporto durante la vendita e la progettazione 
garantiscono le migliori soluzioni individuali.

Il servizio di assistenza fa la differenza
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Venite a trovarci qui:

Visitate il nostro sito online.

Home Comfort
Protezione solare per finestre e facciate.

Der SonnenLicht Manager

1

WAREMA
Sistemi di controllo
Vivere sempre nel clima perfetto.

Der SonnenLicht Manager

Interior design
Protezione solare per locali abitativi.

Der SonnenLicht Manager

Colour play
Colour trends and the effect of 
patio colours

Find the right colour 
quickly
All designs of the awning collection

Enjoy better quality time 
outdoors
Perfectly protected with attractive 
shading systems

Live out, feel in on your patio 
It is becoming more and more important to create a feel-good oasis outdoors

The variety of the 
awning collection
Fascinatingly beautiful 

Der SonnenLicht Manager

Scoprite la gestione della luce solare!
Nelle nostre brochure potete trovare ulteriori informazioni sulle soluzioni e sugli highlights dei prodotti WAREMA. 
Scaricatele o richiedetele sul sito www.warema.com/leaflets.

Contattate il vostro rivenditore WAREMA per ulteriori informazioni:

Brochure informativa 
Home Comfort

Brochure informativa 
Interior Design

Brochure informativa 
Sistemi di controllo

Rivista collezione


